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T Mittente {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

" |MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung untediegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

|-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Befdrderungsverirag im Intermationalen par route (CMR) Stralenqiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (norn,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renauit Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citta, stata)

Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

Ort/Lieu IDEM
o OB BN AT T e
4 Luogo & data della presa in carico della merce P g NWW & g@'
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise PR R
Otlieu  MODUGNO
LandPays ITALY

1 8 Riserve e ogservazioni del traspertatore
Réserves et observations des transporteurs

Daummate 03.03.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4040084-4040085-4040086-4040081-
4040080-4040079-4040078-4040076-4040075-4040082-
7215327

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittante)

(Signature et timbre de L"éxpediteur)

23 NYAZ11/WBHO030

Réception des marchandises  Date

am

le

{Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timhre du destinataire)

6 Con!r_assegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 peso lordo k. 12 voruma ma
. Descnzugg: components Poids brut kg Cubage m3
| 310320749R 7 europaltet 120*80 448 pcs
310320891R € europallet 12080 384 pcs
310320840R 4 pallet 80*80 32pcs
310321488R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320721R 2 pallet 80*60 16 pcs
310321364R 1 paliet 8060 8 pcs TOT. 3500kg
310320841R 2 pallet 80"60 16 pcs
310320756R 2 pallet 80*60 16 pcs
8201505160 2 carton boxes 24 pcs
DWO5 components
302054818R 12 pallet 8060 288 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR}
1 3 istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vorn: I?gxpédit;ur V:«i'::;g f;n lgf:s':ﬁ'leartaire
Instructiens de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
D062000501-EXTRA Pro o transport
EmaBigungen
stensnsumme.
Soide
Zuschiage
Q Suppkmenis
Nebengebdhran
Fraig accessoires
Sonstiges
Devars +
Zu zahlende Gesamt-
summe Totala payer
1 4 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinataio/ Non Franco : FCA
21 compiato a /Eabiles MODUGNO  am/le  03.03.2020 24 werce riceva Data

Paletten-;‘\bsender — Expéditeur des palettes

{ Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmittiung der Entfernung mit Grl dbergingsn
von bis Fi km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eura-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
mofrice
Targa
rmorchi




